PROTOCOLLO DI COOPERAZIONE

L'Amministrazione Comunale i
Montevarchi rappresentata dal Sindaco
Giorgic Valentini

e || Comitato Esecutivo del Distretto di
Slavgorod rappresentato dal Presidente
Viadimir Danilenko

d'ora in poi denominati “le Parti”

allo scopo di stabilire pil stretti legami fra
le due citta nello spirito di amicizia e di
colloborazione e il proposito di perseguire
e sviluppare una cooperazione efficace
fra societd e orgonizzozioni sociali di

Montevarchi e di Slavgorod,
determinano quanto segue:
Art. 1

Le parti perseguiranno |'obiettive della
cooperazione nello sviuppo dei loro
territori attraverso:

a) l'ampliamento  delle  relazioni
istituzionali nel settore educativo e
culturale finglizzate ad una
maggiore reciproca conoscenzao,
privilegiando ['istituzione di corsi
facoltativi di lingua italiona a
beneficic dei bambini che
saranngo ospitati in Italia;

b) la consulenza., nei wvar settor
del'ecenomia per lo  sviuppo
delle attivita locali e o]
collaborazione per la creazione
delle condizioni necessarie a
facilitare eventuali investimenti
economici;

NMPOTOKO O COTPYIHHYECTBE

Henonuwreasusii komurer Caasropoackoro
paiona npeacTagaan npeswaent Baaawmup
Januienro

u Mapua roposa MonreBapku. B auie Mapa
Jikopmano Banenruun,

B AanbHediinem umenyemsie: «CTopoHs,

B LENAX YCTAHOBICHHA Gosiee TecHbLIN cBAzeH
MERKIY JABYMA TOpOMaMH B ayxe apywObl
E!aHMUﬂEﬁCTBHH, a4 Takse 1048 PaiBHTHA
MpDEKTHBAOIO  COTPYAHHYECTBA  MEXIY
NPCILITPpHATHAMHA H OPranusannaMH
counaisHoi cdepst ropoaor MonTerapkn M
{_'_’IEIBl‘HpﬂIlH. COrNAMARKTCER O CACAYHMLIEM:

Cr. 1

Croponsl GyiayT CTPEMHTBLCA K AOCTHKEHHIO
tenei COTPYAHHYECTBA B obacTH
TEPPUTOPHANLHOIO PAZBHTHA [TYTCM:

a) PACLIHPCHHA HHCTHTY HHOHANBHEIX
KOHTAKTOR B UﬁPﬂEUBHTE.‘IbHﬂﬁ H
Kyaetypruoil cdepax, HanpasnedMbix  Ha
Pa3IBHTHE BIAMMHBIX FHAHMI,
cnocodCTBY A OpPrann3ainm
l:l)EIK}'J:II:THTHEH!:Ix EYPCOBE HTANBAHCKOID
HiblKa 1A ,’IE’I’Eﬁ. NPHHHMAEMBIX  Ha
osnoposienne B Hrannum;

b) oKkasauus KOHCYJALTALUMOHHBIX YCAYr B
PAIMMEBIX  OTPACAAX  IKOHOMHKH JLTA
PAIBHTHA MECTHLIX BHIOB XO3HCTREHHOI
AEATENbHOCTH W COTPYJAHHYECTBA MO
COMIAHHIO HEOOXOAHMBIX ONIAronpUATHEIX
YeAoBHH s HHBECTHUHOHHOH
JACHTC/IBHOCTH,



¢) lo scambio d'informazioni e di
esperienze nei settor della salute e
dei servizi sociali, con particolare
rifefimento  ai  temi riguardant
'occupatione e la prevenzione
del disagio giovanile;

d] lo sviluppo di iniziotive nel settore
della formazione professionale
dirette a favorire l'inserimento dei
giovoni nel mondo del lavoro,
anche attraverso firocini pratici, e

I'attuazione i programmi
d'aggiornamento da fenersi nelle
rispettive Sedi per | persongle
amministrative della  Pubblica

Amministrazione,

Art. 2

le parti si impegnono., anche in
previsione di un prossimo Gemellaggio. a
nominare, enfro 30 giomi dalla
sottoscrizione del presente Protocollo, |
funzionari responsabili per i rapporti fra le
due Amministrazioni,

Art. 3

Costituiranno  la  base principale  di
collaborazione, le relazioni fra i funzionari
responsabili, che agiranno in un clima di
reciproca fiducia, clle dirette dipendenze
dei firmatari, nel rispetto delle legislazioni
vigenti, coinvolgendo e coordinando per
l'attuazione di questoc Protocollo oltre le
Amministrazioni Locall, le Organizzozioni
social, Imprenditoriali e del Volontariato.

Art. 4

Per realizzare gli obiettivi  sopra
menzionati le Parti potrannc avvalersi
anche di strumenti offeri dall'Unione
Europea. predisponendo progetti comuni
secondo le disposizioni comunitarie,

¢) obmena nudopmaumedi w onsitom B cdepe
FAPABOOXPAHCHHA H KOMMYHRIEHOT O
obcaykHBanHA, B TOM  uMcae  no
BOMPOCAM  YECIHYCHHA  AHATOCTH M
COKPALIEHHA DEHOCTH CPE/IH MONOIEHKN.

d) paspaborkn  meponpuminii B cdepe

NpodeccHoanbHOi NOATrOTOBKH,
HATPABICHHEIX Ha COACHCTRHE
TPYAOYCTPOHCTBY  MONDACHKH, B TOM
HHEE nyrem OPraHH3alHH

NPOHIBOICTBEHHOMN NPAKTHKH "
PEAHALMM OOPAIOBATEILHBIX TPOIPaMM
A NMepeoHana OpraHoR  MECTHOIO
CaMoynpanIcHus, KOTOpHIE By ayT
OCYHICCTRAATHCA B NOMEUCHHUAX HaHHBIX
YUPEeHACHHI,

Cr.2

CToponbl OBA3YIOTCA, B TOM 4MCIE BEMAY
NPEICTORUErO  NOPOAHEHHA, HAZHAYHTL, B
Teuenue 30 aMel ¢ aaTel  NOANMCAHMS
JAHHOMD IMporokona, COTPY/AHHKOR,
OTBEYRMILHY 33 OCYILECTRICHHE
A[AMHHHCTPATHBHLIX TIPOLEAYP, CBRIAHHLIX C
NOAIEPHKAHHEM KOHTAKTOR MUHUTY
COOTBETCTBY UMM OprasaMu,

Cr. 3

OCHOBY COTPYHHYCCTBA DYIYT COCTABIATH
KOHTAKTEI MEHLY OTBETCTBEHHRIMMN
COTPYAHHKAMH, KOTOPBIC DY/YT NeHCTROBATL
B arMOC(epe BIAMMHOTO JIOBEPHA, I IPAMOM
HOI4HHEHHH NOJTHCAHTOR JaHHOTO
NpOTOKONA, B COOTRETCTBHH ¢ NEiCTBY KOILIHM
FAKOHOAATENLCTBOM, NPHBIACKAR K
peaiHiaunH JAHHOIG lHporokoaa
COUHANLHLIC, JCH0BBIE H  BOJOHTEPCKHE
OPraHM3aUMy # KOOPAHHHPYSR Hx pabory,

Cr.4

Jna Q0CTHAEHNA YKA3aHHBIX BRILE  LeneH
CTOpoHB! ¢MOTYT MCNONBIOBATE B TOM YHCIE
dmnancorsle pecypenl, npeataraemsie EC,
nyTeM COBMECTHOIO NMPeAoCTaRICHHA
MPOCKTOB B COOTBETCTRHH C €BPONEHCKUM
FAKOHOATEILCTBOM,



Arl. §

Al fine di redlizzare gli obietfivi del
presente Protocolio, particolare
attenzione, sora rivolta a favorre
laccoglienza in Italic dei bombini di
Slavgorod sottoposti a radiazioni nucleari
conseguenti allincidente di Cemolbyl.

Tale accoglienza avverra nel rispetto
degli occordi esistenti fra lo Repubblica
taliana & la Repubblica o Belarus,
bosandosi sui principi dumanita, rispetto
delle culture. delle ftradizioni e delle
religioni.

Art. &

Le Parti s'impegnanc a tasmettere il
testo di questo Protocolle agli Orgaoni
Istituzionali prepostti dei loro e o
diffonderne i contenuti nei temitor di loro
competenza,

Art. 7

I presente Protocolle & firmato o
Montevarchi in due originali identici in
lingua italiona e russa con la stessa
validita giuridico ed entra in vigore dal
momento della firma, salva altro
disposizione delle legislazioni nazionaoli
vigenti in merito.

Potra essere prorogato e/o modificato
con esplicito atto analogo al presente e
rimane valido fino al 31,12.2011

Per I'Amministrazione Comunale di
Montevarchif O UMEHKM  M3IpDKK
MOHTEBODKM

!"" Il Sindaco/ Map

Giorgio Valentini

oo (L

Cr.5

Coueasio A0CTHMCHHA Heaei  HACTORmEro
Mporokosa Croponsl GyayT yaenars ocoboe
BHHMAHHE W OKA3bLIBATE COACHCTBUE NpPHEMY
Ha ozgoporieHne &8 Mranum caasropoacknx
aeTeil,  NOABEPrILMXCH  PAIHOAKTHBHOMY
obnyvenHio BeaeacTene apapii Ha YABC.

Javnwii  npuem  GyaeT  NPOBOAHTHCA B
COOTBETCTEBHH € JIONOBOPEHHOCTAMM  MEXIY
PecnyGaukoii  benapyes # HMransbauckoi
PecnyOamkoil, ocHORBIBASCH HA [PHHIANAN
IYMAHHOCTH, YBIKEHHA KYIRTYPBL, Tpasuumii
W PEAHTHOZHLIX Beposannii.

Cr. 6

Cropon  oBa3yiOTCs  nepesars  TeKeT
HACTORIIETO  NPOTOKOAE  KOMNETEHTHBIM
OPraHaMu rocyIapCTREHHOID YIPABICHHA MX
CTPAH W PACTIPOCTPAHHTL ET0 COAEPAMMOE Ha
TEPPHTOPHAX, COCTABIAKILIMX X
KOMITCTCHLIHKD,

Cr. T

Hacroswmii [lporokea cocrasien B ropong
Monrtesapkm B amyx WACHTHHBIX
IKICMILIAPAX HA  HTATBAHCKOM M PYCCKOM
A3LIKAN, MMCIOUINX PABHYH) OPHAHYCCKY
CHIY, M BCTYNAET B CHIY € MOMEHTa
NOANHCAHHS, eI HALMOYAI bHOE
TAKOHOATENILCTBO CTOPOH He
MPeYCMATPHBAST HHOTO.

lMporokoa aeiicreyer o 31.12.201 1 » mower
OuTe  MpOAIEH  HHAH  MOAHGHIHPOBaH
ICIUMIHTHO  OYTEM  NOJUTHCAHMA  aKkTa,
AHATONHYHOT O HACTOALIEMY.

Per il Comitato Esecutivo Municipale di

Slavgorod/On uMenn  Cnasropojckoro
FOPOACKOTO MENOIHHTEILHOTO KOMHTETa

Hpeaceaarens/ 1l Presidente
Baaaumup Nempoeuy Jlanunenxo
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